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SIS

zu viele gibt, die man nicht richtig sich entfalten
laBt. Beim »Tschuten« wird nicht sofort kritisiert,
wenn man daneben trifft. Der Schiiler will etwas
gelten — versperrtihm die Schule den Weg, wird die
Enttiuschung auf einem andern Sektor abreagiert.
Bis jetzt hatten die Schwachen nur zu hiufig —ich
brauche diesen Ausdruck sehr bewul3t —still in der
Bank zu hocken, und man fand sich damit ab, ich
glaube, daB sie auf dem geschilderten Wege ein-
gespannt werden konnen. Und darum geht es in
allererster Linie. Darum darf ich aus voller Uber-
zeugung auch andern zur Nachahmung raten und
mich freuen, wenn in unserem Organ iiber Ergeb-
nisse berichtet wird. Ich danke dafiir.

1. oder 4. Fall? ].Fanger, Schwendi/Sarnen

Aus dem preuBisch-séichsischén Sprachgebiet mit
seiner so oft verulkten, stindig verfehlten Fall-
anwendung stammt eine hiitbsche Anekdote. Auf
einer Bank einer stidtischen Anlage sitzt ein Pir-
chen. Zirtlich fliisstert er ihr ins Ohr: »Ich liebe
dir!« Sie nimmt diese stie Tatsache willig zur
Kenntnis, bemerktaber doch: » Mein Lieber, brau-
che doch den richtigen Fall; du mufit statt des
dritten den vierten Fall anwenden, also statt ,,ich
liebe dir!* sollst du sagen...« »Ach was«, fillt da
der Romeo ins Wort, »ich liebe dit auf alle Fille! «
Diirfen wir es im Sprachunterricht »auf alle Fille«
ankommen lassen? Durchgehen wir Zeitungen,
sogar gelehrte Biicher, so stoflen wir gar nicht so
selten auf falsche Fallsetzungen, ganz besonders
auf Verwechslungen des 1. mit dem 4. Fall. Erst
recht unterliuft dieser Fehler unsern Schilern. Es
wire nun vollig zweckloser Krifteverschlei3, an-
gesichts solcher immer wiederkehrender Fehler
wie eine aufgescheuchte Hornisse im Schulzim-
mer herumzurasen und den Schiilern vorzujam-
mern: »Wie kann man nur so etwas schreiben? So
was fithlt man doch; wer das nicht merkt, dem ist
nicht zu helfen! « Vielleicht fragt sich der Schiiler

in solchen Augenblicken, wie wohl seinem Lehrer
zu helfen wire, denn er kann sich den Grund un-
serer Entriistung nicht vorstellen. Warum machen
denn Schiiler und Erwachsene immer wieder sol-
che Fehler? Weil sie mundartlich denken, aber schrift-
deutsch reden oder schreiben mochten. Wir ver-
gessen zu oft, dall die Mundart nicht etwa eine
schlechtere, sondern ganz einfach eine andere Spra-
che ist, die weitgehend in ihrer GesetzmiBigkeit
von jener der Schriftsprache abweicht. Wir sehen
dies etwa beim Vergleichen der Geschlechtswor-
ter (der, das Bleistift; der, die Bank; der, das Li-
neal; der Ball — die Balle), bei den Zeiten (die
Mundart verzichtet auf Mitvergangenheit und
Vorvergangenheit), sie kennt keinen 4. Fall und
setzt meist den 3. fir den 2. Fall; auch die Satz-
stellung wechselt je nach Gebieten sehr stark. Es
gibtalso kein »Hoch«-Deutschund kein »Schlachte-
Dutsch, wohl aber schlechtes Schriftdeutsch und
miBhandelte Mundart. Werden wir uns beider
Eigenarten immer bewuBter, und versuchen wir
immer mehr in deren Geheimnisse und Feinheiten
einzudringen!

Die Erkenntnis dieser Verschiedenheiten legt uns
nahe, viele Ubertragungen aus der Mundart in die
Schriftsprache vornehmen zu lassen. (Aber man
unterschitze die Schwierigkeiten nicht, noch we-
niger lasse man sich dadurch entmutigen!) Die
Miihe, solche Aufgabenzusammenzustellen,macht
sich auf die Dauer bezahlt; ein vereinzelter Ver-
such trigt natiirlich wenig oder nichts ab.

Dann liefern uns die Schiiler selber hinreichend
Fehlermaterial, das wir zu weiteren Ubungen ver-
arbeiten; vielleicht entdecken wir zusitzlichen
Stoft in Zeitungen und Protokollen.

Ein anderer Weg besteht darin, dal} wir Tunwor-
ter heraussuchen, die geradezu den 4. Fall fordern.
Verbinden wir sie zusammen mit minnlichen
Dingwortern zu kleinen Sitzen, entstehen wieder
neue Ubungen. SchlieBlich lassen wir fehlerhafte
Wendungen verbessern oder legen Einsetziibun-
gen vor. Wenn uns selbst der Stoff ausgeht, so fin-
den wir solchen natirlich auch in den Sprach-
biichern. Es kommt auf die Klasse an, wie viele
solcher Ubungen es braucht. Obwohl selbst zu-
sammengestellte Ubungen wertvoller sind, ist es
doch noch besser, solche aus einer Sammlung her-
auszunehmen, als gar keine zu machen! Darum,
und um das Gesagte zu erldutern, lasse ich einige
Aufgabenreihen in der angedeuteten Form folgen.
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1. Ubertrage in die Schriftsprache ! (miindlich und
schriftlich)

a) Vor Zyte hed im Melchtal 4 starche Ma glibt, der Hans
Rotzer. Er hed der gfihrlichst Schwinger eifach ufe Rigge
gleid, as er wie ne Stei ligge blibe ist. Er hed der Wunsch
gha, al} kei sterchere Mentsch meh gib. Das hed der Tyfel
gherd und er hed der Rotzer bsiocht. Sie hend midenand
i Vertrag gschlosse. Der Tyfel hed sy Wunsch erfilld und
am Rotzer Chraft gid, der Hans aber hed am Tyfel d’Seel
versproche. Der Rotzer hed 4 Tropf Bliod usem Arm
gstupft und dermit der Vertrag underschribe. Vo jetz a
hed er chenne under jede Arm 4 ganze Boimstamm ni und
syg dermit nu uber ne breite Bach gsprunge. E beese Stier
hed er eifach bi de Horne ergriffe und e ufe Bode appe
drihd. Kei Schwinger hed meh eppis chenne mache gige
dd starch Ma. E junge Purscht hed einist welle midem
Rotzer i Gspall mache und hed e ine Chiller inebschlosse.
Der Hans Rotzer heig nume der Arm uifzoge und der Tir-
pfoste abenand gschlage. Jetz hend all Lyt di Ries gfirch-
ted. Der Hans Rotzer silber hed nume nu eine gschoche
(gescheut): der Tod. D’ Miotter Gottes vom Melchtal heig
aber der Flioch von em gnu, wenn er fire Chilebuiw
z’Sachsle schaffi. Bis zum Jingste Tag aber mios der Hans
Rotzer fir sy Tyfelsbund zur BioB3 wandle.

b) Der Mattepuir hed 4 fuile Chnicht gha. Eis Tags hed er
der Chnicht gheille, der Choli agschire und i groBBe Wage
iz’spanne. Der fuil Chnicht ist i Stall dure gschlorped, hed
der Choli a der Mani (Mihne) ergriffe und e uisegfierd.
Der Chnicht hed der Kommet und ds Gschirr nume so
ume grierd, der Choli zwisched d’Stange gstofe; ei Strick
hed er niedemal richt ’ghinkt. Er hitt selle is Dozf ga 4
gflickte Motor und 4 Sack Haber reiche. Voll Tiibi ist der
Chnicht ufe Wage gsisse, hed der Geislesticke ergriffe und
am Choli en usinnige Titsch gid. Der Choli hed 4 groBe
Satz gnu und ist druis und dervo, der Chnicht hed chenne
am Zigel zieh, es hed nyme gnitzt. Ubere Hubel ab hed er
der Wage nimme mege brimse. Undereinist schlads der
Choli und der Wage dure Hag dure ubers Bord ab ine
gsteinige Grabe ine. E Puir hed der Krach gherd. Der
Chnicht hed en Arm verhyd gha, der Wage ist verschlagne
gsy, und der Choli mieB3 me metzge, hed der Tierarzt gseid.
E sone Chnicht hed der Puir nimme welle, et hed em der
Loh uiszald und hed en andere Chnicht gsiocht.

c) Der alt Jager Moritz hed 4 gschyde Star gha. D4 hed er
ines groBles Chefi inegsperrd. Mengist hed der Moritz der
Star gfragt: »Wo bist dui? « Da hed de alig da gschyd Vo-
gel grieft: » Hie bini! « Der alt Jiger hed di lustig Vogel
gire gha. Der Star aber hed der Jiger scho am Schrid a
bchennd. — Im Huis nibedra hed der chly Karl gwohnd.
Oi ir hed vil GspalB3 gha a dim Vogel. Fast jede Tag hed
er em drum i lengere Bsioch gmacht. Eis Tags hed di chly
Karl der Jiger nid gseh. Di schlimm Purscht hed di lustig
Star gfange und hede i sy Tschope (Jacke) gschopped. Da
ist grad der alt Jager dure Huisgang ine cho. Er hed der
Vogel niene gseh. Di chly Karl aber hed ganz 4 rote Chopf
ubercho, und er hed di giot Jiger nimme derffe alioge. Der
schlau Jiger hed grieft: » Star, wo bist dui? « Da hed der
Vogel sy Chopf zur Tische uis gha, hed der schwarz Schna-

200

bel uifgsperrd und gseid: » Hie bini! « D4 bees Biob hed
di lustig Vogel miefe zrugg gi. Der toib Jiger hed di
uverschamt Biob hei gjagd, der gschyd Star aber hed der
Jager wider i sys Chefi inegsperrd. Der Karl hed der alt
Jager nimme derffe bsioche.

d) E Buz ist 4 boshafte Nachtgeist; der Alpler wir bees
dra, wenn er nid der Bittriof hitt. E sone Buz ist im Wallis
jeden Abe ubere Grat cho, wenn der letzst Ton vo der
Bittglogge ubere gsy ist. Jetzt neckt di Geist jede Senn
oder Wanderer, der Vehstand aber trybt er ines Tobel. De
gherd mi 4 gruisige Juiz dur d’Nacht. Wenn de der Mensch
dervospringd, stelld em di Buz es Bei, das er ine teiffe
Grabe ghyd. So hed er einist 4 junge Purscht z’Miinster
plaged. Di hed im Birg obe 4 Stall voll Veh gha. A der
Fastnacht hed er welle im Tal 4 lustige Abe mitmache.
Grad wo z’Miinster Bittglogge teend hed, hed er oi sy
Stall bschlosse. Er hed i zigige Schrid igschlage und hed
kei Halt gmacht, wil et so ufe Tanz planged hed. Klar und
dytlich hed er der Liechtschyn vo Miinster gseh und jede
Gloggeschlag gherd. Vor sich hed er det gfrornig Schlitt-
wig gseh und 4 wunderbare Schyn druifstrahle. Aber ds
Dortf ist nie neecher cho. Det Schweil ist em ubere Chopf
grunne, und sy Ate hed pfiffe. Undereinist gherd er der
Ton vo der Bittglogge, es ist heitete Tag wotde, und er
ist grad vom Steitritt vor sym Stall dwig gschritte. Also
ist er die ganz Nacht kei Tritt vom Stall fortcho. Da hed er
der Buz nu einist gherd uiflache.

Wer hat wen? (Wende die Mitvergangenheit an!)

e) Der Brieftriger hed der Hund bisse. Der Puir hed der
Ochs igspanned. Der Chauffeur hed der Wage gflickt. Der
Luisbiob hed der Vater duregschmird. Der Polizist hed
der Strolch igspertd. Der Schmid hed der Hammer la ghye.
Der Wind hed der Boim umzerrd. Der Herr hed der Hiod
glipft. Was macht di Soldat? Der Gwehrgriff hed der Sol-
dat gmacht. Der Bsioch macht 4 Absticher. Der Schieler
(Schiiler) hed 4 Fihler gmacht. E nywe Hegel hed der Biob
zeigt. E schwire Bock hed der Jiger gschosse. Der Onkel
hed 4 Brief gschribe. Yse Giggel hed 4 Fuchs gstole. Der
Choch hed 4 Bratis gchoched. Der Prisididnt hed 4 Bricht
abgi. Der Chrankni hed 4 schwire Afall ubercho. Der
Dokter hed 4 Verband gmacht. Der Herr Pfarrer hed der
Sige gi. Der Most hed der Durst gnu. Der Chemifiger
hed der RioB abgwische. Hed der Biob der Chorb mitgnu?
Der Beck hed der Teig 1 Ofe ta. Der Biochhalter hed sy
Fillfiderehalter verlore. Der Wirt hed der Chiller bschlos-
se. Der Zimmerma hed der Buiwplatz uisgmisse. Der Flie-
ger hed 4 Sturzflug probierd. Der Soldat hed 4 lenge
Marsch hinder sich, da hed et gire der Tornister abgleid,
wo der Offizier 4 Stundehalt befole hed.

2. Wer verbessert die fehlerhaften Wendungen?

a) Den schlimmer Fritz zeigte ein groBer Fehler. Diesen
Knabe plagte die Tiere. So fing der groben Fritz ein Mai-
kifer, dem er ein Fliigel ausriB. Jeder kleine Wurm zertrat
er. Der Hahn im Hiihnerhof jagte er herum oder warf ihm
ein Stein nach. Der bose Junge neckte auch der grofle



Hund des Nachbars, bis er beinahe sein Strick zerri}. Der
alte Gaul lie} er auch nicht in Ruhe. Er suchte sogar ein
langer Stecken und schlug der wiitende Stier. — Eines Ta-
ges besuchte er der Bienenstand. Er holte ein spitzer Stock,
dieser stieB er ins Flugloch. Den groBen Bienenschwarm
wurde furchtbar zornig. Er kam heraus und stiirzte sich
auf sein Feind. Jetzt erfalite Fritz einen gewaltigen Schrek-
ken. Der gereizte Schwarm fiel iiber sein Kopf het. Der
dumme Fritz erwischte mancher schmerzender Stich. Den
ganzen Kopf zeigte ein roter Flecken am andern, den Mund
schwoll hoch auf, man meinte, ein kleiner Neger zu sehen.
Den Vater schimpfte der grobe Bub gehorig aus. Die Mut-
ter aber legte ihm ein kalter Umschlag auf. Endlich sah den
ungezogenen Jungen sein Fehler ein.

b) In unserer Schule sal3 einen armen Knaben mit geflick-
ten Hosen. Wir fanden alle groler Spal3 daran, wenn im-
mer wieder einen neuen, braunen Flicken darauf kam. Un-
sern Kamerad schimte sich vor uns. Wie dumm war unsern
einfiltigen Spott! Welch armseliger Haushalt mochte man
bei Miiller antreffen, welch tiefer Kummer marterte der
arbeitsame Vater, die sorgende Mutter. Man brauchte je-
der Franken, jajeder Rappen. Aber daran denkt einen dum-
men Buben ja nicht. Millers Mutter war keinen gewohn-
lichen Menschen, den etsten Schneider von Paris hitte es
ihr nicht nachmachen kénnen. Aber spiter, als unsern Ver-
stand erwachte, verging unsern Spott. Jetzt empfanden wir
ein grofler Respekt. Wenn ihr selbst einmal ein so schén
geflickter Knabe trefft, dann lacht ihn nicht aus!

¢) (Herr) Miiller ist verhindert. Den scheidenden Mitglie-
dern wurde den Dank ausgesprochen. (Herr) Meier er-
schien nicht. Was der gemiitliche Teil betrifft, stellen wir
ihnen gerne unser grofler Saal zur Verfiigung. Der Abfall
vom Tisch vertilgt den Hund. Unser Nachbar besitzt ein
groBer, schoner Hund. Die Sonne wirmt ihm sein Pelz.
Am Morgen griiBt er sein Meister. Die Telefondrihte pfei-
fen so schon, dal} es ihnen (kein) der Buben nachmachen
konnte. Die Sonne wirft ein Strahl auf der nasse Boden.
Ich sehe der Friihling lieber als der kalte Winter. Ich be-
merke mein arbeitsamer Nachbar. Ein Wildchen zieht im-
mer mein Blick an. Der ganze Tag spiirte man ein heiller
Wind. Es sprang ein wilder Hase tiber der Weg. In kurzer
Zeit sott den Tee.

d) (Als Einsetzilbung.)

Wir erleben e— heil3—, trocken— Sommer. D— Boden zeigt
manch— gro- Spalt. Auch d- Garten spiirt d— trocken—
Wind. Beim Jiten bringt man d— Pickel fast nicht in d-
Boden. Die Mutter setzte d- Salat, d— sie selbst gezogen
hatte. D— Samen fiir andere Pflanzen verkaufte ihr e— her-
umfahrend— Reisend-, Er ist schon bald e— alt— Mann. D—
kannte die Mutter. Er schiebt immer e- grol3— Karren vor
sich her. D— Mann iibt e— streng— Beruf aus, d- ihm kein—
hoh— Ertrag abwirft., Trotzdem lachelt s— Mund frohlich,
und er weill manch— gelungen— SpaB zu erzihlen. D- Gar-
ten mull man fleiBig begiefen. D— Dunger in der Erde
wurde ganz diirr. Wenn ich e— frei- Tag bekomme, helfe
ich der Mutter. Ich hacke ihr d— Boden, jite d- Weg und
flicke ihr d-— holzern— Gartenhag. Sie sagte mir, ich sei e—
arbeitsam— Jung—. Solch— Ruhm freut mich.

e) Der Vater und ich gingen auf e- hoh— Berg. Beim Mar-
schieren spiirten wir e- warm— Wind. In Bichen rann mir
d— Schweill iber d- Kopf heruntet, und ich litt stark—
Durst. Ich suchte e~ Brunnen, aber ich fand kein-. Endlich
nahm d- Vater d— Rucksack und zog e- Schoppen Tee
heraus. Ich rif} gierig — Zapfen heraus und trank e— lang-
Schluck. Da verging mir d— quilend— Durst, Aber d- Weg
auf d- Berg diinkte mich doch lange. E~ Ful3 begann zu
schmerzen. Keuchend erreichten wir d— Gipfel. Ich setzte
mich auf e— flach— Stein. Zuerst verband mir d— Vater d-
schmerzend— Ful}, dann zeigte er mir d- Pilatus und d-
Biirgenstock. Wir allen etwas und tranken uns— Tee, dann
traten wir d- Heimweg an. Aber d— Abstieg machte mich
noch miider. So endete mein— Ausflug.

f) Ich lie} d= Motor an. Alois spitzt s— neu— Bleistifr. Das
Unwetter richtete e— grof3— Schaden an. Ich suche e~ tiich-
tig— Taglohner, ich wire froh, wenn ich e- solch— bekime.
Der Mann hielt e~ gro— Hut in die Hohe. Hoffentlich
schreibst du mir auch e— Brief. D-klein— Wagen verkaufte
d- Vater. Gril3 mir d— Vater! D— warm— Kittel kaufte ich
in der Stadt. Es wurde e- Soldat getroffen. Die Eidgenos-
sen machten manch-blutig— Krieg durch. Aus der Schweiz
gab es e— Einheitsstaat. D— Abfall vom Tische vertilgt d-
Hund. D- wachtsam— Hund kauften wir vor einem Jahr,
Jed- Morgen bellt er vor Freude uns— Vater an. Ludwig
von Mailand verkleidete sich als e— gewhnlich— Soldat.
Auf der Stralle bewegt sich e- lang—, bunt— Umzug gegen
d- belebt— Bahnhof zu.

3. Frage mit dem Tunwort zuerst »wer? «, dann
»wen?«, und bilde Sitze! Zum Beispiel: ergrei-
ten — Federhalter — Schiiler. Wer ergreift? Wen er-
greift der Schiiler? — Der Schiiler ergreift den
Federhalter. Mit Vorteil wird die Reihenfolge der
Dingworter gewechselt, um ein bloBes Erraten zu
verhiiten.

a) sehen Wanderer, Berg
stirken Glauben, Mensch
beleuchten Scheinwerfer, Festplatz
tragen Hausierer, Korb
pflanzen Knecht, Baum
finden Knabe, Geldbeutel
erkliren Katechismus, Priester
fangen Jager, Fuchs
entlassen Lehrling, Meister
nehmen Hut, Gast

auf hiufen Geizhals, Reichtum
krinzen Sigrist, Altar
genieBen Greis, Sonnenschein
kaufen Vater, Traktor
ergreiten Polizist, Dieb
mihen Hafer, Bauer

offnen Schiiler, Schulsack
vergessen Armer, Wohltat
bringen Brief, Bote

pflegen Kranker, Arzt
nennen Aufsatz, Lehrer

[N
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bitten
erreichen
verbergen
umgeben
malen
driicken
werfen
wihlen
betrachten
b) fordern
falten
schenken
horen
bauen
verdienen
gewinnen
zerstOoren
treffen
lenken
fiirchten
stellen
lernen
erldsen
uberqueren
brechen
wischen
fragen
senden
verraten
bekommen
ziehen
suchen
bringen
verlassen
iiben
leisten
begriifien
erquicken
auf hingen

c) halten
spiren
kaufen
anlassen
ziehen
bekommen
sieden
schieflen
senden
besiegen
kennen
lernen
besitzen
warmen
schmelzen
erleben
setzen
begiefen
spitzen
suchen
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Bettler, Trunk
Hafen, Dampfer
Ball, Schlingel
Garten, Hag
Maler, Fensterladen
Gast, Franken
Ball, Spieler
Fahrer, Wagen
Mann, See
Arbeiter, Lohn
Mantel, Schneider
Pate, Finfliber
Hund, Nachbar
Landwirt, Stall
Geselle, Lohn
Preis, Sieger

Stall, Blitz
Schiitze, Adler
Chauffeur, Wagen
Mensch, Tod
Zeiger, Uhrmacher
Beruf, Lehrling
Siinder, Heiland
See, Dampfer
Stein, Maurer
Boden, Abwart
Kurgast, Wirt
Brief, Bruder
Feind, Spion
Rekrut, Karabiner
Gaul, Wagen
Knabe, Ball

Senn, Kise

Stier, Stall
Handstand, Turner
Eid, Richter
Hausherr, Besucher
Regen, Garten
Herr, Mantel

Hut, Herr

Wind, Kranker
Bauer, Hund
Motor, Techniker
Ochse, Wagen
Lohn, Arbeiter
Koch, Kaffee
Schiitze, Neunziger
Kaufmann, Brief
Feind, Eidgenossen
Vater, Reisender
Schiiler, Vers
Girtner, Apfelbaum
Hund, Pelz

Schnee, Fohn
Vater, Schrecken
Konig, Thron
Bruder, Garten
Schiiler, Bleistift
Meister, Knecht

erhalten
fragen
schicken
fithren
griiflen
anstellen
brauchen
vertilgen
werfen
zuwehen

~Soldat, Sold
Lehrer, Schiiler
Schneider, Mantel
Bergfiihrer, Tourist
Onkel, Neffe
Landwirt, Fuhrmann
Hobel, Schreiner
Knabe, Apfel
Stein, Schiiler
Gipfel, Sturm

Y

Wir erschweren diese Ubungen, indem wir zu je-
dem Dingwort noch Eigenschaftswoérter oder
MittelwOrter setzen, zum Beispiel:

schlagen

Holzer, stark  Stamm, morsch:

Der starke Holzer schligt den morschen Stamm.
Diese Ubungen lassen sich ebenfalls als Einsetz-
ibungen gestalten.

d)bekennen Siinder, reuig

bringen
verkaufen
zeigen
tragen
finden
sehen
nehmen
einladen
anziehen
wihlen
warnen
gewinnen
treiben
schreiben
fiirchten
horen
betrachten

e) bilden
treffen
erhalten
stiitzen
verbessern
feiern
behandeln
senden
nehmen
geben
beriihren
16schen
ersetzen

untersuchen Polizist, streng

Fehler, begangen
Geselle, stark Hammer, schwer
Bauer, alt Hund, treu

Weg, nichst Mann, freundlich
Herr, vornehm Anzug, neu

Beutel, dick Schiiler, ehrlich
Wanderer, froh Wasserfall, rauschend
Junge, ibermiitig Sprung, riesig

Wirt, hoflich Gast, fremd

Hut, alt Hirt, greis

Ratsherr, tiichtig  Biirger, stimmfihig
Polizist, aufmerksam Autofahrer, unvorsichtig
Preis, wertvoll Schwinger, stark

Gaul, miide
Brief, lang
Bube, klein

Fuhrmann, grob
Schiiler, fleiBig
Kaminfeger, schwarz

Donner,schrecklich Kind, furchtsam
Wanderer, riistig  Berg, hoch

Schiiler, eifrig
Jéager, erfahren
Lohn, verdient Knecht, fleiBig

Greis, miid Stock, stark

Aufsatz, fehlerhaft Knabe, flichtig

Priester, andichtig Festtag, hoch
Verwundeter,bewultlos Arzt, kluge

Brief, lang Kaufmann, tiichtig
Dieb, frech Apfel, groB

Meister, zufrieden Lohn, anstindig
Arbeiter,unvorsichtig Draht, elektrisch
Brand, riesig Feuerwehrmann, wacker
Schaden, entstanden Kassier, besorgt

Unfall, blutig

Lehrer, gewissenhaft
Fuchs, fliehend

verbinden Arm, verwundet  Samariter, hilfreich

bewohnen
legen
ergreifen

Reicher, verwohnt Palast, kostlich
Stein, rauh Maurer, gewandt
Jungling, klug Beruf, sicher

4. Aus Sprachbiichern wurden die folgenden
Ubungen mit teilweisen Anderungen als Ergin-
zung des Stoffes entnommen.



a) Setze »Herr« oder »Herrn« ein! (Immer die
richtige Frage stellen!)

Heute frith meldete sich — Meier bei mir. Der Hund ist ein
treuer Diener seines —. Das hat mir gestern — Keller gesagt.
Ich habe von — Ott nur Gutes gehort. Habt ihr eine gute
Stiitze an — Suter? — Lehrer, ich weil} es! Melde, — Matter
solle kommen! Melde — Miiller, er solle kommen! Ich lasse
den — Vetter bestens grillen. Es wird zur Wahl vorgeschla-
gen: — N.N. Das ist — Schmids Katze. Geh nach der Schule
zu — Hofer! Siehst du — Graber heute? Die Schwester hat
bei — Schenk gedient. Es war sicher — Brack.

(Aargauer Sprachbuch)

b) Setze den richtigen Fall!

Du bist ei- Dumm-. Er ist und bleibt ei- Tropf. Es ist
noch manch— Fehler stehengeblieben. Das wird ei- Unfug
werden. Er ist ei- mutig— Knab—. Das scheint ei— schlimm-—
Fehler zu sein. Du wirst ei— Taugenichts werden. Das gibt
ei— gelungen— Streich. Er gibt mir ei- gro3~ Lohn. Du
scheinst mir ei- Trotzkopf zu sein. Ei- Feigling ist er im-
mer gewesen. Du wirst ei— Brav— geblieben sein. Ei— Apfel
wollte er mir geben. Ei— Franken kostet ei- Meter. Die
StraBle ist ei- Kilometer lang. Der Sack ist ei— Zentner
schwer. Der Baum war ei- und ei— halb— Ful3 dick. Der
Schnee lag wohl ei—- Meter hoch.

(Aargauer Sprachbuch)

c) Ubertrage!

Jetz hisch din Schirm scho wider schto lo! Wo hisch au
din Verstand, din Chopf? Hisch au scho en Aff, en Bir, e
Kamel gseh? Gimmer au en Bil} vo dem Opfel! Hit eine
vo eu en chline Schliissel gfunde? Chum, mer wind under
di schattig Baum sitze. Hisch du immer no mini chlini,
roti Balle im Sack? Usi Marie hit scho wider en Chueche
verbrenne lo. Jetz will i zerscht min Turscht losche. ’s git
Liit, wo der Verstand z’wenig bruched.
(Kiibler: Ubungsbuch zur Sprachlehre)

d) Vater, di Bueb hit mer en Stei agworfe. Jetz isch mer
en Stei vom Herze gfalle. En alte Ma goht alli Tag do
duruf go spaziere. En alte Ma muesch du immer friindlich
griieBe. En hochmiietige Mensch mag i nid lide, en be-
scheidene aber wird uberall gern gseh. Lueg, dort stoht en
Polizist. Nimm di in acht, en Polizist darf me nid foppe.
Min Vatter hit en bissige Hund. U, en bissige Hund firch
i! En bissige Hund isch de Schrecke vo alle Chinde. De
Onkel Franz isch en Schmid. Sid 4 Wuche hit er en neue
Gsell. De Onkel hit geschter gseit: So en brave, treue und
tiichtige Bursch han i no nie gha. En flissige Gsell isch
jedem Meister si Freud.

(Kiibler: Ubungsbuch zur Sprachlehre)

e) Da wird en Jammer gi, wenn d’Muetter dd Bricht iiber-
chunnt. Da wird en Jubel si, wenn de Karl wider hei-
chunnt. Du bisch no kan guete Redner, chasch aber no
eine werde. Morn han i en freie Tag, do mach i en schone
Usflug, d’Fahrt choscht mi nu en Franke. Er isch und blibt
en Narr, und en Narr kennt me am Lache. s git chum en

bessere Schiielet als de Willi. D4 cha emol en tiichtige Ma
werde. Hiit obed schaff i kein Streich meh, i ha en strenge
Tag gha. Gester isch en Bettler cho, e wenig e freche; 1 han
im aber doch en Batze gi. Min Onkel cha nid en lieder-
liche, fule Ghiilfe bruche. Jetzt hit er en guete und zue-
verlissige igstellt. ’s isch zwor scho en eltere Ma, aber er
schafft wie en junge.

(Kiibler: Ubungsbuch zur Sprachlehre)

f) Bauer Specht suchte ein— treu—, zuverlissig— Knecht.
Wirklich, bald fand er ein— solch—. Herr Specht, der scin-
recht— Arm gebrochen hatte, sah bald, welch treu—, willig-
Helfer er im Hause hatte. Er konnte ohne Sorge scin-
schmerzend- Arm pflegen; der Knecht nahm sofort alle
schwer— und auch unangenchm— Arbeiten auf sich.
Peter, schau dies— prichtig— Sonnenaufgang! Ich glaube,
heute gibt es ein— schon- Tag; da wollen wir e¢i- grol3-
Ausflug machen. Fritzli lieB3, als er allein im Hause war,
kein— fremd— Mensch- herein. Den schwarz— Kaminfeger
fiirchtet er am meisten. Er hat eben noch nie ein— solch-
schwarz— Mann gesehen.

(Kiibler: Ubungsbuch zur Sprachlehre)

g) Auf e— grob— Klotz gehort e grob— Keil. E- frohlich-
Geber hat Gott lieb. Handwerk hat ei- gold— Boden. Fruh
uibt sich, was e- tichtig— Meister werden will. E- schla-
fend- Fuchs fingt kein Huhn. E- schlafend- Fuchs fingt
man leicht. E- gefunden—Franken verhehlen ist so schlimm
wie e— stehlen. E- friedlich— Mensch hat jeder gern, o
zinkisch— hilt man sich fern,
Was kostet e— Meter von diesem Stoff? E- Meter kostet e-
Franken. Von dieser Sorte aber kostet e— Meter e— Zchner
weniger. Das war e— frohlich— Nachmittag im Zoo. Be-
sonders lang betrachteten wir e— Elefant—, ¢— Bir—, o
riesenhaft— Giraffe, e- Zebuochs— und e— zottig— Bir. Wir
sahen nur e- Bir—. D- zweit- war krank, und e- dritt— ha-
ben sie wegen Krankheit abtun miissen.

(Kiibler: Ubungsbuch zur Sprachlehre)

Es wiirde mich doch wundern, wenn sich in der
Gesamtheit einer Klasse nicht eine wesentliche
Besserung feststellen lie3e. Dal3 es trotzdem noch
Schiler geben wird, die fur Falltehler besonders
anfillig sind und bleiben, mag eingerechnet wer-
den; bei ihnen wollen wir uns damirt trosten, wenn
wenigstens ein bescheidener Fortschritt erreicht
wird und solche Schiiler nur noch als » Sonder-
fall « im Klassenbild vermerkt werden miissen.

Einen Rang unter den Menschen su bhaben, bedenter
doch, immer mehr Meuschen licben g nifissen.
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